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Mediating Function of Russian Literature in the Reception
of World Classics: The Poetics of Translation and
Intercultural Transformation in Uzbek Literature

Abstract. The article examines the mediating function of Russian literature in the reception of world classical
literature within Uzbek literary tradition. Special attention is given to the poetics of translation as a key
mechanism of intercultural transformation of the literary text. Based on comparative analysis, it is argued that
Russian literature functions not only as a transmitting medium but also as an interpretative system that shapes
a secondary artistic model of the original work. The study concludes that the reception of foreign classics in
Uzbek literature is indirect and is realized through complex processes of cultural adaptation and semantic
transformation.
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BBenenne. B coBpeMeHHOM JTuTepaTypoOBEACHNH MPoOIeMa MEKKYJIBTYPHOT'O B3aUMOJCHCTBUS U peleTnT
XYH0KECTBEHHBIX TEKCTOB MPHOOpETaeT 0COOYIO aKTyalIbHOCTh. B yCIOBHSX TiTo0aNu3anuy U pacuIupeHus
KyJbTYpHBIX KOHTaKTOB BO3pAacTaeT MHTEPEC K MeEXaHU3MaM OCBOCHHUS 3apyOeKHOW KIACCUKU B
HAIIMOHAJFHBIX JIUTEpaTypax. B 3TOM KOHTEKCTE O0COOYI 3HAYMMOCTh TPUOOpETaeT M3ydeHHe
MOCPETHUYECKOM  pONM  PYCCKOM  JIUTepaTypbl B IpOLECCe  pPELEeNiMHd  3araJHOEeBpPONEHCKOro
XYH0KECTBEHHOTO OITBITA B Y30EKCKO JHTEeparype.
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Pycckas nureparypa B JaHHOM cily4ae GyHKIHOHUPYET HE TOJIBKO KaK 00bEKT BOCIIPUSTHUSA, HO U KaK
MeuaTop, 00eCeYnBaIOINN BKIIOUEHUE Y30SKCKOW JIUTEpaTyphl B MPOCTPAHCTBO MUPOBOU KyJIbTYphl. Kak
orMeyaeT B. M. JKupmyHCcKkHii, B3aMMOIEHCTBUE TUTEPATYP OCYLIECTBIIACTCS HE HAIIPAMYIO, 4 UEPE3 CUCTEMY
KyJbTYpHBIX TIOCPEAHUKOB, (GopMHpYOMUX crenuduyeckrne (GopMbl BOCHPUATHS M HHTEPIPETALUH
[PKupmynckuit, 1979, c. 45].

AKTyanbHOCTh HCCJEIOBaHUS ONpEAETseTCs HEO0OXOAWMOCTBIO OCMBICICHHUS IIepeBojia He Kak
BTOPUYHOI'O SIBJIEHUS, a KaKk (POPMBI XyJIO’KECTBEHHOIO M KYJbTYPHOIO IpeoOpa3oBaHUs TEeKCTa. IJTO
II03BOJISIET pPacCMaTpHUBaTh IIEPEBOJA B CUCTEME JIMTEPATYypPHBIX B3aMMOJEHUCTBUM KaK CaMOCTOSTEIbHBIN
TBOPUYECKHUU aKT.

1. TeopeTuyeckue 0CHOBBI: epeBO] KaKk (opmMa MeKKYJIbTYPHOH TpaHc(OpMauu

CoBpeMeHHas Teopus IEPEBOAA PACCMATPUBAET IEPEBOJ KAK CIOKHBIM MTPOLIECC, BKIKYAOIINANA HE
TOJIBKO S3BIKOBYIO, HO M KYJIBTYPHYIO TpaHc(opmaruio Tekcra. P. SIkoOcoH BbIAENSET TpU THIIA TEPEBOAA —
BHYTPHUA3BIKOBOM, MEXBSI3BIKOBOM M MEKCEMUOTHYECKHH, MOJYEPKHUBAs, YTO IEPEBOJ BCETJa CBS3aH C
uHTepIpeTanuen cmeicaa [Axobcon, 1959, c. 233].

IO0. Haiina, pa3BuBasg JnaHHOE IIOJOKEHUE, BBOIUT IIOHATHE JMHAMHUYECKOW HSKBHBAJIECHTHOCTH,
COTJIACHO KOTOPOMY TEPEBO/I IOJIKEH OPUEHTHPOBATHCS HE Ha (HOPMAIBHOE COOTBETCTBHUE, 8 HA COXPAHEHHUE
dbyHkImoHansHOr0 Bo3aeiicTBUs Tekcta [Nida, 1964, p. 159]. D10 o3Havaer, 4TO MEPEBOJ HEU3OEKHO
BKJIIOYAET 3JIEMEHTHI a/1allTalliy U MEPEOCMBICIIECHUS.

B pycckoii Tpaguuuu JI. C. bapxynapoB oTmeuaeT, 4To MepeBoj MpelcTaBiseT co0oil «mpouecc
npeoOpa3oBaHusl TEKCTa, MPU KOTOPOM HEM30EKHBI M3MEHEHUS Ha BCEX YPOBHSX SI3BIKOBOH CTPYKTYPBD»
[bapxymnapos, 1975, c. 11]. B. H. KomuccapoB g0moIHSET 3TO MOJIOKEHHUE, pacCMaTpUBasi IepeBoI Kak hopmy
MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHHKAIlMH, B KOTOPOM Ba)KHYIO pOJIb UTPAEeT KyJIbTypHbIH KoHTekcT [Komuccapos,
1990, c. 37].

Takum 0Opa3oM, IEpeBO/I CIEAYET pacCMaTPUBATh KaK MEXaHU3M MEKKYJIbTypHOU TpaHCHOpMaInHy,
B IIpolecce KOTOPOH NPOMCXOAUT HE TOJNBKO Iepefaya CMbIClia, HO U (OPMHPOBAHHE HOBOTO
XYJI0’)KECTBEHHOT'0 KaueCTBa TEKCTA.

2. Pycckasi iMTepaTypa Kak MeANaTop KyJAbTYPHOI0 TpaHc(epa

Ocoboe 3HaueHWe B TIPOLIECCE PEIENIUU 3apyO0eKHOM KIIACCUKHM B Y30€KCKOW JIMTEpaType
IIPUHAUJIEKUAT PyCCKOM JIUTEpaType, KOTOpask BBICTYNAET B POJIM IIOCPEHHUKA MEXKTY 3allaIHOEBPOIIEHCKON U
HAIlMOHAJIbHOW TPaJIUIUSIMHU.

Kak ormeuaer P. Bennek, cpaBHUTEIbHOE JTUTEPATYpPOBENECHUE MIPEAIIOIAracT U3yUYeHUE HE TOJIBKO
MPSIMBIX BIUSIHUN, HO M OTIOCPEIOBAaHHBIX CBsi3eil Mexay smuteparypamu [ Wellek, Warren, 1949, p. 282]. B
JAHHOM CJIy4ae peub UAET HMEHHO O TAKOW ONOCPEN0BAaHHOW MOJIEIHN B3aUMOICHCTBUS.

B ycioBusSIX HCTOPUKO-KYJIBTypHOTO pa3BuTHs LleHTpanbHON A3uM pycckas auTepaTypa BbIIOIHIIA
(GYHKIMIO TpaHCIATOpPAa MHPOBOTIO XYJIOXKECTBEHHOTO OIBITa. Yepe3 pycckue NepeBoJbl B y30EKCKYIO
JUTEPaTypHYI0 CHCTEMY BXOJWJIM IPOU3BEACHUS 3allaJHONW KIACCHKH, YTO OOYyCIOBHJIO (OpMHpOBaHUE
crnienn(pUIecKoi MOAETH PeLeTIUn.

W. OBen-30xap B cBOEH MOJIMCHUCTEMHON TEOpPUM MOAYEPKUBAET, YTO MEPEBOJHBIE TEKCThl MOTYT
3aHUMaTh [IEHTPAJILHOE MECTO B JINTEPAaTYpPHOH cucTeMe, Biuss Ha ee pa3Butue [ Even-Zohar, 1990, p. 46]. B
y30€KCKON JIUTEpaType MMEHHO 4Yepe3 PYCCKYI0 TPaauluio (GOpMUPOBATIUCH IMPEICTaBICHHUS O MKaHpax,
MIO3THUKE U XYJOKECTBEHHBIX MOJEIISX.

CnenoBatenbHO, pyccKas JIMTEpaTypa BBIIOJHAET HE TOJNbKO (YHKIUIO Mepenadu, HO U (QYHKIHIO
MHTEPIpETAINH, 33/1aBasi ONPECIEHHBIN CIIOCOO BOCTIPUATHS 3apyOEKHOTO TEKCTA.

3. Peuenuus 3apy0esKHOM KJIACCUKHU B y30eKCKOM JqUTEpaType

Penenuust 3apyOexkHOM KJIaCCHMKM B Y30€KCKOM NUTepaType HOCHUT CIIOKHBIM M MHOTOCIOHHBIN
xapaktep. OHa OCYLIECTBIIETCS HE HANpsAMYIO, a Yepe3 MOCPEIHUYECKYI0 CHCTEMY, B KOTOPOH pycckas
JUTEPATypa UTPAET KIIIOUEBYIO POJIb.

C ToYKHM 3peHust TeOpUH pereniuu, paspadoranHoir X. P. Slyccom, BocnpusiTHE TEKCTa 3aBUCUT OT
«TOPU30HTA OXHJAHH» YUTaTeNsl, CHOPMUPOBAHHOTO KYJIbTYPHBIM KOHTeKcToM [Jauss, 1970, p. 23]. B
ciydae y30€KCKOW JUTepaTypbl JaHHBIA TOPU30HT (DOPMHUPYETCS B 3HAUUTEIHHON CTENEHM IO BIUSHHUEM
PYCCKOH JINTEpaTypHOU TPAIULIUH.
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OTO NPUBOAUT K TOMY, UTO:

- U3MEHSETCS CEMaHTUKA IPOU3BEICHUS;
- TpancopMUpPYIOTCSt 00pasbl;
- aJaNTUPYIOTCS KYJIBTYPHBIE KOJIBI.
ITo nHabmogenuto M. Ocnans, KyJdbTYpHbIM TpaHcdep IpeanojaraeT He IPOCTO€ 3alMMCTBOBAaHME, a
nepepaboTKy M afanTalio KyJIbTypHBIX 3JeMeHnToB [Espagne, 1999, p. 15].
Taxkum o6pa3om, peuenius 3apy0eKHONW KIACCUKU B y30€KCKOM JIMTepaType MpeacTaBiseT coboil mpouece
BTOPUYHOTO MOJICIIMPOBAHUS TEKCTA.
4. IlosTHKA MepeBOAa KAK MEXaHU3M TPaHCc(popMauu
Ha ypoBHe mosTHKM TEepeBOA MPOSIBISETCS KaK CHCTEMa MpeoOpa3oBaHU, 3aTparvBalOLIMX pPa3JIMYHbIC
YPOBHH TEKCTa.
MO>HO BBIJEIUTH HECKOJIBKO OCHOBHBIX TUITOB TpaHC(HOpPMAIIHH:

1. CemanTHueckas TpaHcopMaius - U3BMEHEHHUE CMbICJIOBBIX AKLIEHTOB IIPOU3BEICHUS.

2. OOpa3Has TpaHCpOpMAaLUs - AAANTAI CUCTEMBI IEPCOHAXKEHN U XyH0)KECTBEHHBIX 00pa30B.

3. KynbrypHas TpanchopMalys - HepeHoC TeKCTa B MHOM COLIMOKYIIbTYPHBIM KOHTEKCT.

4. HappaTtuBHas Tpanchopmanus - U3MEHEHHE CTPYKTYPHI TIOBECTBOBAHUSI.
0. M. JloTmMaH nofuepKHuBaeT, 4To IpU Mepexo/ie TeKCTa U3 OJHOM KYyJIbTYpPbl B JPYTYIO MPOUCXOAUT €ro
cemMuoTH4eckoe nepeocmeiciienne [Jlorman, 1992, c. 18].
B sTOM KOHTEKCTE mepeBoJ| BBICTYINAeT Kak (popmMa BTOPUYHOTO TBOPUECTBA, B KOTOPOIl cO3aeTcs HOBas
BEpCHsl TEKCTa, 00J1a/1at0111asi CaMOCTOSITENIbHOM Xy/105KECTBEHHOH 1IEHHOCTBIO.
3akuouenue. [IpoBe1€HHBIN aHANIN3 [TO3BOJISAET CAEIATh BBIBOJA O TOM, UTO PYCCKasl IUTEpaTypa BhITOJIHAET
MEINATOPHYIO (YHKIIMIO B TIPOIIECCE PEIENNU 3apy0eKHOM KIIACCHKH B Y30€KCKOH JINTepaType.

IlepeBon B JaHHOM KOHTEKCTE CIIelyeT pacCMaTpUBaTh HE KaK MEXaHUYECKYIO Iepeiauy TeKCTa, a Kak
CIIO)KHBIA TIPOIECC MEXKYJIbTYPHOU TpaHchopMamuu, B pPeE3yibTaTe KOTOpOro (opMupyercs HoOBas
XYA0KECTBEHHAsl CUCTEMA.

Takum 00paszoM, perenius 3apyOeKHOM KIACCHKU B y30CKCKOHM JUTEepaType MpeacTaBiIseT coOoi
MHOT'OYpPOBHEBBII IpoOIecC, BKIIOYAIOMIMKA 3JIE€MEHThl HMHTEPHNPEeTaluy, aJanTallMd M TBOPYECKOTO
MIEPEOCMBICIIEHHS], YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O MEPEBOJIE KAK O CaMOCTOSITEIbBHOM (paKTOpe JINTEPaTypHOTro
pa3BUTHSL.
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